A török-magyar nyelvi érintkezések. Elméleti kérdések és új eredmények
I. A nyelvi érintkezések típusai. Magyar nyelvtörténeti példák

1. Voltak-e ugor magyar érintkezések az Urálon túl?

2. Szubsztrátum: Van-e avar elem a magyar nyelvben?

3. Szupersztratum: A hódoltság törökségének befolyása

4. Adsztrátum: A török-magyar együttélés az ötödik századtól a honfoglalásig

5. Betelepedettek nyelvszigetei: kun, besenyő és jász nyelvi szigetek.

6. A kultúra és a népességszám kérdései a nyelvi érintkezésben: a kazár és német hatás a magyar nyelvre. A francia esete.
II. A magyar nyelvtörténet új szemlélete (ld. Historia 2011/8). 
1. Mikortól van magyar nyelv? Az ogur alapnyelv rekonstrukciója.
2. A magyar nyelvtörténet szakaszai.

III. Átalakult-e a magyar nyelv a török hatás alatt?
1. Kontaktus és kontraszt nyelvészet. Nyomelemek. 
2. Rekonstrukció: összehasonlító és kontrasztív nyelvkutatás

3. Egy nyelvtörténeti folyamat leírásának metodikája: az ugor magánhangzók
4. A török háttér meghatározása

5. A kiinduló állapot (az ugorból kiváló magyar nyelv)

6. Mi, mikor és milyen volt a nyugati ótörök.

7. A magyar ikes igék és török igéink beilleszkedése.

8. Egy ritka török határozórag és ugor párhuzama

IV. Relatív és abszolút kronológia

1. Az átadó nyelv belső kronológiája. Hangváltozások a törökben

2. Támpontok az abszolút idő megállapításához

3. Új jelenségek a magyar hangrendszerben

4. A magyar szókészlet bővülése: biztos, lehetséges, vitatott és elvetett török etimológiák. Kölcsönzés vagy másolat?
5. A szavak átvételének menete

6. A nyelvtani rendszer, a szintaxis változása.

V. Összefoglalás

